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Resumen

A través de la investigacion realizada en la region del Catatumbo, se identificaron
diversas falencias en el proceso de preservacion y promocion del lenguaje Motilén Bari, lo que
afecta la visibilidad y sensibilizacion sobre la importancia de sus costumbres ancestrales en una
comunidad con riqueza cultural y patrimonial. Utilizando una metodologia cualitativa, se llevaron
a cabo entrevistas y observacion participativa como instrumentos de recoleccion de datos. La
intencién del proyecto se basé en promover el reconocimiento de las practicas linglisticas y
culturales de la comunidad Bari, principalmente mediante la creacion del documental "Voces
ancestrales". Este trabajo audiovisual se centrd en conocer a los Bari, caracterizar su forma de

vida y visibilizar la importancia de su lengua.

Palabras claves

Lenguaje, Bari, identidad, Catatumbo, documental, Motilon, cultura, territorio, indigena.
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Abstract

Through the research carried out in the Catatumbo region, various shortcomings were
identified in the process of preservation and promotion of the Motilén Bari language, which
affects the visibility and awareness of the importance of their ancestral customs in a community
with cultural and heritage wealth. . Using a qualitative methodology, interviews and participatory
observation were carried out as data collection instruments. The intention of the project was
based on promoting the recognition of the linguistic and cultural practices of the Bari community,
mainly through the creation of the documentary "Ancestral VVoices". This audiovisual work
focused on getting to know the Bari, characterizing their way of life and making visible the

importance of their language.

Keywords

Language, Bari, identity, Catatumbo, documentary, Motilon, culture, territory, indigenous
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Capitulo 1

Problema

1.1 Contextualizacion

La historia de los Motildn Bari se remonta a siglos atras, y su evolucion ha estado
intrinsecamente ligada a los eventos histéricos que han marcado la regién del Catatumbo. En el
siglo XV111, mientras el imperio espafiol buscaba expandirse y dominar nuevos territorios,
emprendid una ofensiva militar contra los indigenas del nororiente de Colombia, percibiendo a
los Bari como la principal causa de la penuria econémica en la regién. Desde la perspectiva de la
Monarquia espafiola, la defensa del territorio por parte de los Bari se erigia como el pilar central
de su tenaz resistencia: "Durante la exploracion se encontraron con unos terribles grupos de

indios dispuestos a hacer respetar su territorio™ (Meléndez, 1982, p. 8).

Desde el prisma de sus creencias arraigadas y su profunda cosmovision de la vida, en
los inicios de la comunidad Bari, el escenario se sumia en una oscuridad total, desprovisto de sol,
agua, fuego o cualquier indicio de vida, con solamente pifias y modestos arbustos presentes. En
esta atmosfera primordial, dos entidades fundamentales, SEBASEBA, venerado como la
divinidad suprema, y SAYMADODJI, considerado como el equivalente a Jesucristo en su
tradicion, ocupaban un lugar destacado. A partir de este punto de origen, se vislumbra con mayor
nitidez la evolucion y desarrollo de los Bari, quienes se identifican como los hijos de la selva
(Asocbari, 2004, p. 21). En medio de la deslumbrante vastedad de un espacio infinito,
SABASEBA y Saymadodji dieron origen a la vida y, con ella, la razén de ser de una civilizacion:

Ishtana, La Tierra. (Asocbari, 2004, p. 31).
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Segun Natubaiyibari, (2016):

En cuanto a su distribucion poblacional, Los Bari superan los 3.000 individuos y
residen en las cuencas de los rios Santa Ana y Catatumbo, en extensas areas de bosque
tropical al suroeste del lago de Maracaibo. Establecen sus comunidades en la frontera con
Venezuela, especificamente en la Serrania de los Motilones, dentro del departamento de
Norte de Santander, y abarcan la cuenca del rio Catatumbo, segln la Organizacion
Nacional de Indigenas en Colombia (2018). Este entorno se caracteriza por su rica
vegetacion tropical y alta humedad, abarcando tierras bajas que descienden desde el nudo
de Santurban en la cordillera oriental, en palabras de sus autoridades “Nosotros, el Pueblo
Bari, somos un pueblo binacional, el limite fronterizo esta dado, por la serrania del Perija,
hasta encontrar la vertiente del rio de Oro y el rio Catatumbo; nuestro territorio ancestral
se extendia desde el rio Borra y rio Zulia (que desembocan en el rio Catatumbo), ubicados
en territorio colombiano hasta el lago de Maracaibo, ubicado en territorio venezolano (en

el Estado Zulia) pag 16.
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Mapa resguardos pueblo Bari (Catatumbo)

Fuente: Centro Nacional de Memoria Historica (CNHM)
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En la época contemporanea, la ubicacion estratégica de los Bari se restringe a varios
municipios clave: Tibl en la zona baja, El Tarra y Sardinata en la zona intermedia, y EI Carmen,
Convencion, Teorama, San Calixto, Hacari, La Playa y Ocafia, todos ellos arraigados en la region

elevada de la Cordillera Oriental y la Serrania de Los Motilones (CNMHb, 2015, p. 29).

Tabla 1: Poblacion Indigena Bari en Colombia

Resguardo Comunidades Municipios Familias | Personas Fue
nte:
Ichirrindacaira, Yokaira, Tibu Age
Korronkaira, Bridkaira, El Tarra ncia
Sakadu, Iroconingcaira, Sardinata Nac
Ishtoda, Beboquira, Yera, El Carmen ion
Motilon Shubacbarina, Convencion al
Bari Asabaringkaira, Ocbabuda, Teorama 508 3.134 de
Suerera, Brubuncaina, San Calixto Tier
Patuhina, Sapahadana, Hacari ras
Batroctora, Caxbaringcaira, |  La Playa (20
Ayatuina, lquakarora, Ocafia 18
Boyshobi, Aractocbariy a,
Acdosrira b) y
Aut
orid

ades tradicionales y ancestrales.



LA VITALIDAD DE LA LENGUA MOTILON BARI 13

Los Motilén Bari han forjado su modo de vida basdndose en una combinacion de
actividades, incluyendo la horticultura de tala y quema, la pesca, la caceria, la cria de cerdos y
aves de corral para su posterior venta, asi como el trabajo jornalero. En cuanto a su agricultura, si
bien la yuca dulce ha sido su cultivo tradicional, también han adoptado otras especies como el
platano, el maiz, la cafia y el cacao. Ademas, algunos grupos han entrelazado précticas

comerciales con sus tradiciones de subsistencia.

En lo que respecta a su patron de residencia, este se caracteriza por la disposicion de tres
bohios que son habitados ciclicamente por los diferentes grupos locales. EI bohio o casa comunal,
ya sea rectangular u ovalada, representa el epicentro de su cultura y actividades, estando rodeado
por un conuco principal y otros secundarios. Actualmente, se observa una tendencia, impulsada
en parte por misioneros, hacia la adopcion de un patron fijo de residencia mediante la

construccion de caserios, en parte como una estrategia de defensa territorial.

Desde la perspectiva social, estos indigenas se organizan en comunidades locales cuyas
relaciones de parentesco se definen en funcién del grupo de residencia, dividiendose en hermanos
consanguineos y hermanos politicos. La unidad mas pequefia de trabajo es el "hogar", compuesta
por un grupo de hombres llamados "hermanos” y sus esposas afines. Su sistema politico es
caracteristicamente igualitario, basado en el reconocimiento de diversos roles transmitidos de

generacion en generacion.

Aunque existe la institucién del cacicazgo en la sociedad Motilona, esta es mas bien
rudimentaria y ejerce una influencia superficial como elemento de organizacién social. Los

caciques tienden a desempefiar un papel mas nominal que formal, principalmente orientando y
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opinando en lugar de imponer autoridad o sanciones, y en la mayoria de los bohios, coexisten dos
caciques jerarquizados por antigliedad, uno con roles directivos, de orientacion y de

planificacion, y otro con funciones ejecutivas.

Los Motilén Bari han sido objeto de interés debido a la singularidad de su lengua,
conocida como BARI ARA, y su rica herencia cultural. Este pueblo binacional se reconoce como
parte de la familia linguistica Arawak, y su lengua lleva el nombre del Dios SABASEBA, quien,

segun su creencia, fue el organizador del mundo y de sus vidas.

La lengua Bari es Unica y valiosa, ya que ha evolucionado en armonia con el entorno
natural de los Bari y su profunda conexidn con la tierra. El estudio de esta lengua no solo arroja
luz sobre la diversidad linguistica de la region, sino que también proporciona una ventana a la
cosmovision y la historia de una comunidad indigena resiliente y su lucha por mantener su
identidad en un mundo en constante cambio. El idioma Bari, por lo tanto, desempefia un papel

crucial en la preservacion de la riqueza cultural e historica de esta comunidad indigena.

La lengua originaria de la etnia Motilon se constituye un elemento de gran valor dentro
de su cultura que le permite trascender y diferenciarse de otros pueblos, ademas de ser el Unico
medio para transmitir sus creencias y tradiciones ancestrales de generacion a generacion. Sin
embargo, en la actualidad, a pesar de su valoracion, los mas jovenes estan perdiendo la cultura de
hablar el idioma; practican mas el espafiol y se limitan a solo entender el Bari, siendo esto un

gran riesgo para su continuidad.
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1.2 Descripcién del problema comunicativo

En la region del Catatumbo, al norte de Colombia, se presenta una preocupacion de relevancia
cultural: la preservacion de la identidad y las costumbres ancestrales de la comunidad Motilon
Bari. Esta comunidad, con una rica herencia cultural, enfrenta el reto de mantener vivas sus

tradiciones en medio de un panorama de creciente marginalizacion y desatencion.

Los Motilén Bari, conocidos por ser los guardianes del Catatumbo, comprenden que la
supervivencia de su cultura esta intrinsecamente ligada a la conservacion de sus préacticas,
creencias y conocimientos ancestrales. La cultura Bari es una expresion integral de su modo de
vida, su cosmovision y sus valores, que se transmiten de generacion en generacion. Sin embargo,
esta rica tradicion cultural esta en peligro debido a la presion de la modernidad y la influencia de

culturas dominantes.

El problema comunicativo principal radica en la invisibilidad de la cultura Motilon Bari tanto
en el contexto regional como nacional. A pesar de ser un patrimonio cultural de gran relevancia,
la comunidad ha experimentado una marginalizacién progresiva. La falta de recursos y
plataformas para la promocion y el entendimiento de su cultura ha contribuido a la erosion de sus

practicas y valores, amenazando su continuidad y relevancia.

En este contexto, surge una pregunta de investigacion crucial: ;Como puede revitalizarse y
preservarse la cultura y las costumbres ancestrales de la comunidad Motilon Bari en el contexto

del Catatumbo, a través de una produccion audiovisual?
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La respuesta a esta pregunta se enfoca en la creacion de un documental como una herramienta
para la revitalizacion cultural. Este proyecto se propone llevar a cabo un analisis exhaustivo para
comprender cdmo una narrativa visual puede desempefiar un papel fundamental en la
preservacion y revitalizacion de la cultura Bari. La meta es generar conciencia sobre la
importancia de esta cultura, proporcionar una plataforma educativa para la comunidad y el

publico en general, y estimular la apreciacién activa de sus préacticas y tradiciones.

El enfoque de este proyecto es claro: resaltar la riqueza cultural y el valor intrinseco de la
herencia Motilén Bari, integrando sus costumbres y conocimientos en la vida cotidiana de la
region. El proyecto implica una investigacion detallada, una planificacion cuidadosa y la
ejecucion de una produccion audiovisual que sirva no solo como un recurso educativo, sino

también como un catalizador para el cambio cultural.

La necesidad de abordar este problema comunicativo es apremiante. La desaparicion de una
cultura indigena representa la pérdida de un conocimiento valioso y de una parte esencial del
legado cultural del pais. El Catatumbo se encuentra en una encrucijada: ser testigo de la
desaparicion de la cultura Motildn Bari o ser pionero en su revitalizacion, promoviendo la
diversidad cultural en la region. Este proyecto es un esfuerzo coordinado para preservar y
revitalizar las costumbres ancestrales de los Motilon Bari. Es una llamada a la accion, un
compromiso con la diversidad cultural y un tributo a la resiliencia de la comunidad Bari en el

Catatumbo.
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Capitulo 2

Marco Teorico

2.1 Antecedentes

Internacionales

En el contexto internacional, se llevé a cabo un proyecto de investigacion en la Pontificia
Universidad Catolica del Pert en el afio 2021 por parte de Maguifio Valencia y Diego Arturo, con
el objetivo fundamental de desarrollar una base de datos Iéxica basada en sinonimia, conocida
como WordNet, especificamente disefiada para la lengua Shipibo-Konibo. La relevancia de este
proyecto radicé en su capacidad para generar recursos linguisticos electrénicos esenciales para
una lengua que, a pesar de ser la segunda mas hablada en la Amazonia, enfrenta una escasez
cronica de recursos linguisticos adecuados. Este esfuerzo se llevé a cabo en colaboracion con
linguistas expertos y un hablante nativo de Shipibo-Konibo, lo que garantizé una comprension

profunda y precisa de la lengua.

El proceso de desarrollo implicé la adaptacion de la WordNet en Shipibo-Konibo
mediante un algoritmo que comparaba las glosas y ejemplos de uso de cada término con los
synsets de la WordNet en espariol.. Los resultados de esta comparacion se registraron en una base
de datos, culminando en la creacion exitosa de la WordNet en Shipibo-Konibo, un recurso

linguistico valioso para la lengua.
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Este antecedente proporciona un ejemplo concreto de como la creacién de recursos
linglisticos electronicos puede tener un impacto significativo en la preservacion y promocion de
una cultura indigena. La experiencia de Maguifio y Diego en desarrollar una WordNet para
Shipibo-Konibo demuestra como la tecnologia y la linglistica pueden unirse para crear

herramientas valiosas que visibilicen y fortalezcan lenguas minoritarias.

El estudio "Centro Cultural de Idiomas Nativos Yapa Urqu en la Zona de Tahuantinsuyo™
realizado por Coronado Ascona en el Distrito de Independencia en Lima en 2021, tuvo como
objetivo general preservar, promover el conocimiento y fomentar la interculturalidad de las
lenguas "quechua" y "aymara" junto con su poblacién mestiza. Los objetivos especificos incluian
la preservacion de las lenguas originarias, la promocion del orgullo étnico y la facilitacion de la

interculturalidad en el distrito de Independencia.

La metodologia empleada en este estudio se basé en un enfoque de investigacion
participativa, que involucrd tanto a miembros de la comunidad como a expertos en linguistica y
antropologia. Se llevaron a cabo encuestas y entrevistas con hablantes nativos de "quechua” y
"aymara" para recopilar informacion sobre la situacion de las lenguas y las practicas culturales.
Ademas, se realiz6 un analisis documental de registros historicos para comprender la evolucion

de las lenguas en la region.

Las herramientas utilizadas para la recoleccion de datos incluyeron cuestionarios
estructurados y entrevistas semi-estructuradas. Ademas, se realizaron talleres de sensibilizacion

cultural para promover el orgullo étnico y la valoracién de las lenguas nativas.
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En la discusion, se destacé la importancia de la revitalizacion lingistica y la promocion
cultural en un contexto urbano. Se sefiald que la interculturalidad promovida por el Centro
Cultural de Idiomas Nativos Yapa Urqu habia tenido un impacto positivo en la comunidad,

fortaleciendo la identidad cultural y la preservacion de las lenguas "quechua™ y "aymara.”

En el afio 2017 se llevo a cabo una investigacion titulada "La Ensefianza del Manuscrito
Quechua de Huarochiri y la Tradicion Oral de San Damian" realizada por Castro Carrasco en la
Universidad Pontificia Catélica del Peru, este estudio se enfocd en explorar el uso de
adaptaciones del capitulo 2 del Manuscrito Quechua de Huarochiri en la ensefianza del sexto

nivel en la institucion educativa secundaria de San Damian.

La metodologia de esta investigacion fue cualitativa, y se baso en el estudio de analisis de

textos escolares, entrevistas y observacion de las comunidades locales.

Los hallazgos destacaron deficiencias en la ensefianza del Manuscrito en libros de texto
escolares, la falta de informacion adecuada por parte de los docentes y la limitada accesibilidad a
los contenidos del Manuscrito. En la discusion se resaltd la importancia de abordar de manera
efectiva la ensefianza del Manuscrito Quechua en el &mbito educativo y la necesidad de preservar

las tradiciones orales vinculadas a los lugares geograficos mencionados en el Manuscrito.

Las conclusiones destacan la relevancia de incorporar el Manuscrito Quechua en la
educacion y la importancia de preservar la tradicion oral en la cultura indigena. Este antecedente
puede ser valioso ya que ofrece una perspectiva sobre cobmo abordar la preservacion cultural y

linglistica en un contexto educativo. Ademas, ofrece lecciones sobre cémo involucrar a las
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comunidades locales en actividades de difusion y preservacion de su patrimonio cultural e

idiomatico.

El estudio titulado "Las Canciones Tradicionales como Estrategia para Recuperar la
Lengua Ashéninka," llevado a cabo por Riffel Arbin Rojas Lopez y Jhon Newton Aquise Paco, y
publicado en 2019 por la Universidad San Ignacio de Loyola, aborda la desafiante tarea de
revitalizar la lengua originaria de los pueblos amazonicos y andinos en Peru, en particular, la

lengua ashaninka, que se encuentra en peligro de extincion.

La investigacion se enmarca en un paradigma cualitativo y utiliza el método documental
para analizar si las canciones tradicionales pueden ser efectivas como estrategia para la
recuperacion de la lengua ashaninka. Los resultados obtenidos revelan que las canciones
tradicionales tienen un arraigo profundo en la mente y el espiritu de las personas y estan
impregnadas de componentes culturales y linglisticos. Estas canciones se utilizan para expresar
diversas vivencias y desempefian un papel crucial como herramientas de aprendizaje desde la

primera infancia y a lo largo de la vida.

Uno de los hallazgos mas significativos es que las canciones tradicionales pueden ser una
herramienta importante para recuperar la lengua ashaninka, especialmente en el contexto
educativo. Se destaca su potencial aplicacion en las escuelas en diferentes momentos de la clase y
en distintos grados. Esto sugiere que las canciones tradicionales pueden contribuir de manera
efectiva a la revitalizacidn y preservacion de una lengua en vias de desaparicion como el

ashaninka.
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En el afio 2017 Solis Flores y Vanessa Saavedra realizaron un estudio para la Universidad
Nacional de San Martin titulado "La posmodernidad en la identidad cultural del Centro Poblado
Comunidad Nativa Kechwa EI Wayku del distrito de Lamas, 2017" investigacion que propuso

analizar la relacién entre la posmodernidad y la identidad cultural en una comunidad especifica.

Para llevar a cabo este estudio, se utilizaron encuestas como método de recoleccion de
datos y se aplicaron a los 318 habitantes del Centro Poblado Comunidad Nativa Kechwa - El
Wayku. Los resultados revelaron un bajo indice de posmodernidad, asociado a la falta de
acciones gubernamentales para preservar la cultura local, la creciente presencia de personas

ajenas a la comunidad y la influencia de otras culturas a través de los medios de comunicacion.

Ademas, se identifico la pérdida de la identidad cultural en la comunidad debido a la falta
de préctica de actividades culturales, la pérdida del dominio de la lengua nativa y la falta de
valoracion de las riquezas culturales locales. La investigacion concluyo que la posmodernidad y
la identidad cultural estan relacionadas, destacando la importancia de transmitir las tradiciones de
generacion en generacion y utilizar la modernidad como una herramienta para dar a conocer la

cultura, costumbres y tradiciones, manteniendo su autenticidad.

Este antecedente puede ser relevante para la tesis en curso al abordar temas de cambio

cultural e influencia de la modernidad en la preservacién de la cultura y el lenguaje.
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Nacionales

En el contexto nacional, se realiz6 un proyecto en el afio 2022 denominado "Tejido de
Palabra, Cuerpo y Territorio Entre Tres Mundos Indigenas Andino-Amazonicos" a cargo de
Alejandro Vargas en la amazonia colombiana. Este proyecto tuvo como objetivo enriquecer las
concepciones de cuerpo, lenguaje y territorio desde una perspectiva indigena. Para llevar a cabo
esta investigacion, se adopt6 un enfoque interdisciplinario y transcultural que combiné

antropologia, linglistica y estudios literarios.

La metodologia empleada implicé la colaboracién activa con miembros de las
comunidades indigenas y la inmersion en sus practicas y discursos. Se realizaron extensas
entrevistas y se llevaron a cabo talleres participativos para recopilar datos y perspectivas directas
de los habitantes indigenas. Ademas, se recurrio al analisis de textos historicos y documentos

relacionados con las lenguas y culturas estudiadas.

A traves de esta metodologia, se busco trascender las fronteras disciplinarias y fusionar
conocimientos de diversas areas académicas en un esfuerzo por comprender mejor la

cosmovision y la ontologia indigena.

Aunque no se detallan hallazgos especificos en el antecedente, se sugiere que el proyecto
explord y enriquecid las concepciones de cuerpo, lenguaje vy territorio desde una perspectiva
indigena, ofreciendo asi, una valiosa contribucion a la comprension de las ontologias no
hegemdnicas y su importancia en el contexto de los pueblos indigenas de la region andino-

amazonica.
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El proyecto "Un lenguaje para recordar lenguas del viento: discursos sobre el uso de TIC
para la preservacion de las lenguas indigenas,"” realizado en el afio 2016 por Maribel Salazar para
la Universidad Nacional, representa un aporte significativo al campo de la preservacion de
lenguas indigenas y el uso de tecnologias de la informacion y la comunicacion (TIC), debido a
que examina criticamente los discursos en torno a las TIC como herramientas para la
salvaguardia de lenguas indigenas, y su contenido y enfoque pueden arrojar luz sobre la vitalidad

de la lengua.

El objetivo fue comprender la valoracién de la diversidad linguistica a lo largo de la
historia, el papel de las lenguas indigenas en la preservacion de la diversidad cultural y las
contradicciones en los programas estatales. Para llevar a cabo este estudio, se emple6 un enfoque
multidisciplinario que combino analisis de discurso, investigacion etnografica y evaluacion de

proyectos especificos.

La informacion se recolect6 a traves de entrevistas, analisis de documentos historicos,
observacién participante y revision de los materiales producidos por el proyecto Idioma. Por su
parte, los hallazgos resaltaron la importancia de las lenguas indigenas en la preservacion de la
diversidad cultural y destacaron las tensiones entre discursos de preservacion y las practicas en la
comunicacion oral y escrita. Se identificaron desafios en los programas estatales destinados a

utilizar tecnologias de comunicacion e informaciéon para fortalecer la diversidad linguistica.
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Este antecedente proporciona una base sélida en este proyecto, ya que destaca la
importancia de las lenguas indigenas en la preservacion de la diversidad cultural y las

complejidades de utilizar tecnologias de comunicacion e informacion para este proposito.

En el afio 2020 se realiz6 un proyecto de investigacion llamado "Rescate y Preservacion
de la Lengua Bue e Identidad Indigena Murui Mediada por Herramientas Web 2.0" de Moreno-
Soler para la Universidad de Santander, este estudio tuvo como objetivo implementar la web 2.0
como recurso de enseflanza-aprendizaje para preservar la lengua Bue y la cultura Murui enfocado
en los jovenes de grado 8vo y 9no de la IE Internado San Rafael, con el propésito de fortalecer un
grupo intermedio que pueda actuar como vocero y multiplicador de la experiencia adquirida a

través del uso de la web 2.0 y los aprendizajes culturales e idiomaticos.

La metodologia utilizada en la investigacion de Moreno-Soler se basa en la
implementacion de la web 2.0 como herramienta pedagogica. Esto implica el uso de tecnologias
de la informacion y la comunicacién (TIC) para crear un ambiente de aprendizaje que promueva
la preservacion lingiistica y cultural. Esta metodologia puede servir como referencia para la tesis
sobre la lengua Bari, ya que plantea una estrategia moderna y relevante para abordar la

preservacion de lenguas indigenas en la era digital.

Las herramientas de recoleccion de informacion utilizadas incluyen el anélisis de datos
provenientes de la implementacion de la web 2.0 en el proceso de ensefianza-aprendizaje. Por su
parte, los hallazgos de la investigacion destacan la importancia de la tecnologia como facilitadora
de la preservacion cultural y linguistica. La discusion se centra en como las TIC pueden

contribuir a mantener viva una lengua y cultura indigena en un contexto de globalizacion.
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Este antecedente puede ser valioso para la tesis sobre la lengua Bari en el Catatumbo al
proporcionar una perspectiva contemporanea y practica sobre codmo abordar los desafios de la

preservacion linguistica en el siglo XXI.

El estudio "El estado actual de la vitalidad de la lengua yagua en el sur del trapecio
amazonico colombiano” realizado por Ramos Diaz y Freddy Alexander en el afio 2021 para la
Universidad Nacional, aborda una problematica fundamental en la preservacion de las lenguas
indigenas en el contexto colombiano. Esta investigacion, realizada en la comunidad yagua de la
libertad, examina la situacion actual de la lengua yagua y se enfoca en tres planos de analisis
relevantes para entender la preservacion de las lenguas indigenas en la era de la tecnologia de la

informacion y la comunicacion (TIC).

La metodologia utilizada implica la colaboracion activa con miembros de la comunidad
yagua de la libertad y la inmersion en sus practicas y discursos. Se realizaron extensas entrevistas
y se llevaron a cabo talleres participativos para recopilar datos y perspectivas directas de los
habitantes indigenas. Ademas, se recurri6 al andlisis de textos histéricos y documentos

relacionados con las lenguas y culturas estudiadas.

Los hallazgos de la investigacion revelaron que, a pesar de los desafios, la lengua yagua
sigue siendo una parte vital de la identidad cultural de la comunidad. Se encontr6 un fuerte
interés entre los miembros mas jovenes de la comunidad en aprender y preservar la lengua, lo que

sugiere un potencial prometedor para su continuidad.
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En la discusion, se destacé la importancia de la colaboracidon intergeneracional en la
preservacion de la lengua yagua, asi como la necesidad de incorporar la tecnologia de la

informacion y la comunicacion de manera efectiva para apoyar estos esfuerzos.

Las conclusiones resaltaron la importancia de seguir promoviendo la ensefianza de la
lengua yagua y la valoracién de la diversidad linglistica en un contexto en constante evolucion.
Los hallazgos indican que la lengua yagua, a pesar de los desafios, tiene posibilidades de perdurar

y seguir siendo una parte esencial de la comunidad.

El proyecto "Fortalecimiento de las Habilidades Comunicativas en los Procesos de
Ensefianza Aprendizaje en la Lengua Indigena Sikuani Como Estrategia Para Disminuir la
Desercion Escolar” realizado por Ortega Carrasquel y Carlos Julio en el afio 2021 para la
Universidad de Santander se enfoca en un problema crucial en el ambito educativo: la desercion
escolar en la comunidad indigena Sikuani, ubicada en el municipio de Cumaribo, Departamento

de Vichada.

El objetivo principal de esta tesis fue disminuir la desercién escolar en la comunidad
Sikuani, especialmente entre los estudiantes que hablan la lengua nativa Sikuani y aquellos que
no la hablan. Para abordar este problema, la investigacion involucré a todos los agentes
educativos, desde docentes hasta estudiantes, con el fin de conservar y preservar la lengua y la
cultura Sikuani en el entorno escolar. Se planteo la determinacién de los factores que influyen en
la desercion escolar y se disefia una estrategia pedagdgica respaldada por aplicaciones mdviles
(App's) que permitan mejorar las habilidades comunicativas en la lengua Sikuani a través de su

implementacion.
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Los hallazgos de la investigacion revelaron que, a través de la implementacion de la
estrategia pedagogica respaldada por aplicaciones moviles, se logré una disminucion significativa
de la desercidn escolar en la comunidad Sikuani. Se observé un aumento en el interés y la
participacion de los estudiantes en el proceso de ensefianza-aprendizaje de la lengua Sikuani, lo

que contribuyo a la conservacion de su lengua y cultura.

En la discusion, se destacé la importancia de considerar las especificidades culturales y
linglisticas de las comunidades indigenas al disefiar estrategias educativas efectivas. Se resaltd
que la implementacién de herramientas tecnoldgicas, como las aplicaciones maviles, puede ser
una via exitosa para fortalecer las habilidades comunicativas en las lenguas indigenas y reducir la

desercion escolar.

Locales y regionales

En el contexto local y regional se encontro el estudio titulado "Formas de representacion
de la comunidad indigena Motilon Bari” realizado por Santos Perdomo y Aurora Nataly para la
Universidad Francisco de Paula Santander en el afio 2016, donde se propuso analizar como la
comunidad Motildn Bari se representa en los medios de comunicacion, centrandose en los

contenidos producidos por sus comunicadores.

Para llevar a cabo esta investigacion, se emple6 una metodologia cualitativa y descriptiva.
Esto implicé andlisis minuciosos y observaciones detalladas de los contenidos mediaticos

producidos por los comunicadores indigenas en esa fecha. El enfoque cualitativo permiti6é una
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comprension profunda de como la comunidad se autoretrata en los medios y ayudo a identificar
las caracteristicas etnohistoricas y las dimensiones politicas, econémicas, sociales y culturales

que influyen en su representacion mediatica.

La recoleccion de informacidn se llevé a cabo mediante el analisis de los contenidos
mediaticos mencionados, utilizando técnicas cualitativas para identificar patrones y temas en
estos contenidos. Esto permitid identificar categorias de representacién que los Bari producen y

transmiten a través de los medios.

Los hallazgos de esta investigacion arrojaron luz sobre como la comunidad Motilon Bari
se presenta en los medios y como los comunicadores indigenas han utilizado los medios para
comunicar su cultura y sus inquietudes. Estos resultados subrayan la importancia de considerar
las representaciones mediaticas en el contexto de la diversidad cultural y lingiistica de las

comunidades indigenas, como los Bari.

En el afio 2021, Maria Alejandra Lépez Epiayu llevé a cabo un estudio titulado
"Adaptacion ocupacional e inclusion social en poblacion indigena™ como parte de su trabajo de

grado de pregrado en la Universidad de Pamplona, bajo la direccion de la Facultad de Salud

En la discusion, se resalto la relevancia de la representacion mediatica en la preservacion
de la cultura y la lengua indigena, destacando su papel en visibilizar las preocupaciones y la
diversidad cultural de estas comunidades. Las conclusiones de la investigacion indicaron que la
representacion mediatica desempefia un papel fundamental en la promocidon y preservacion de la

culturay la lengua indigena.
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Los resultados de la investigacion indicaron que la adaptacion ocupacional influye en la
inclusion social de los Yukpa, ya que presentaban disfunciones en su identidad ocupacional y
dificultades para establecer metas personales, lo que afectaba su competencia ocupacional.
Ademas, experimentaban obstaculos para interactuar con personas no indigenas, lo que interferia

en su inclusion social y en sus relaciones interpersonales.

Este antecedente proporciona un marco conceptual que destaca la importancia de
comprender cdmo factores como la adaptacion ocupacional y la inclusion social pueden influir en

la preservacion y revitalizacion de una lengua indigena.

En un estudio realizado en el afio 2022 por estudiantes de la Universidad Industrial de
Santander, se analizé la influencia del Plan Nacional de Lectura y Escritura "Leer es mi cuento”
en la literatura infantil colombiana. El objetivo de la investigacion fue evaluar como esta politica
publica contribuye a promover la diversidad cultural y fortalecer la identidad nacional a través de

la literatura dirigida a nifios.

La metodologia de la investigacion consistio en el analisis de tres obras seleccionadas que
formaban parte del programa "Leer es mi cuento.” Estas obras fueron examinadas en relacion con

los objetivos del plan y su conexidn con la Politica de Diversidad y la Ley 1381 de 2010.

Para llevar a cabo el analisis, se utilizaron técnicas de revision bibliografica y analisis de

contenido. Los hallazgos de la investigacion revelaron que las tres obras seleccionadas cumplian
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con los objetivos establecidos en el Plan Nacional de Lectura y Escritura, y estaban relacionadas

con la Politica de Diversidad.

Estas obras proporcionaron una valiosa plataforma para que los nifios exploraran la
diversidad cultural de Colombia y reforzaran su identidad nacional, por lo que este antecedente
subraya la importancia de la literatura infantil como un medio para promover la diversidad

cultural y la identidad para la preservacion del lenguaje.

En 2019, en la Universidad Francisco de Paula Santander en San José de Cucuta, se
realiz un trabajo de grado titulado "Criterios esenciales para el reconocimiento de los pueblos
indigenas en Colombia™ por Gonzélez Montejo y Ruiz Castellanos. El objetivo de esta
investigacion fue establecer los criterios fundamentales para el reconocimiento de los pueblos

indigenas en Colombia.

La metodologia empleada se basé en un enfoque cuantitativo y documental, con un
énfasis descriptivo y la recopilacion de informacion de campo. La muestra se conformo con 5
minas de carbon ubicadas en Sardinata, El Zulia y Salazar de las Palmas, seleccionadas con

criterios de confidencialidad.

Se utilizaron técnicas de analisis cuantitativo y documental para recopilar y analizar datos

relacionados con las medidas de seguridad y salud ocupacional en la mineria subterranea. Se

evalud la eficacia de estas medidas en el control de los riesgos laborales en el entorno de trabajo.
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Los hallazgos de la investigacion se centraron en identificar las medidas de seguridad y
salud ocupacional en la mineria subterrdnea y analizar su impacto en el control de los riesgos
laborales. Ademas, se examin6 como las medidas de prevencion derivadas de la normatividad

afectan el desarrollo laboral de los trabajadores en terreno.

Aunque este antecedente no se enfoca directamente en la vitalidad de la lengua Bari en el
Catatumbo, puede ser relevante al proporcionar contexto sobre enfoques y criterios utilizados

para abordar las necesidades de las comunidades indigenas en Colombia.

En el afio 2021, Elkin Flores llevé a cabo la investigacion "Practicas productivas
campesinas y sus relaciones con la naturaleza: el caso de la vereda centro en el municipio de
Chitaga — Norte de Santander” para la corporacion Universitaria minuto de Dios. El objetivo
principal de este estudio se centro en abordar la crisis ambiental actual y la necesidad de mejorar

las relaciones entre los seres humanos y la naturaleza.

La metodologia utilizada implicé un analisis detallado de las practicas productivas en esta
comunidad, y se baso en encuestas y observaciones. Los hallazgos de la investigacion sefialaron
que muchas personas en esta zona tienden a percibir la naturaleza como algo separado de sus
vidas debido a influencias externas, como estrategias productivas globales, campafias
gubernamentales y patrones de conducta. Esto a menudo conduce a una vision lineal de la
productividad en la que los desechos se consideran inevitables, en lugar de comprender los

procesos ciclicos y la integracion eficaz de recursos.
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Este antecedente abordar la relacion entre las practicas productivas y la naturaleza, lo cual
podria ser relevante para comprender como las comunidades indigenas interactian con su entorno
y promover una mayor conciencia ambiental. Ademas, destaca la importancia de comprender la
interconexion entre los seres humanos y la naturaleza, lo que es fundamental para la tesis en

curso.

2.2 Bases Tedricas

A continuacion, se relaciona la categorizacion que se tendra en cuenta a la hora de

construir el marco teorico

A) Territorialidad como pilar de la participacion indigena
B) La lengua como identidad y preservacion cultural.

C) La produccién audiovisual como estrategia de promocion y visibilizacion.

En el contexto de la presente investigacion, es fundamental realizar un andlisis exhaustivo
del marco tedrico que servird como la base sélida sobre la cual se desarrollara todo el estudio.
Para ello, se han identificado y estructurado tres categorias clave que, de manera interrelacionada,

sustentan y aportan coherencia a nuestra indagacion.

En primer lugar, se analizara la importancia de la territorialidad como un pilar crucial en
la participacion activa de las comunidades indigenas. Este enfoque examinara como la relacion
intrinseca entre los pueblos indigenas y sus territorios ancestrales se convierte en un elemento

fundamental para la proteccién de su patrimonio cultural y la autodeterminacion. La
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territorialidad no solo representa la posesion de tierras, sino que también abarca un profundo
vinculo cultural y espiritual que influye en la dinamica de estas comunidades y su interaccion con

el entorno circundante.

En segundo término, se explorara el rol trascendental de la lengua como un eje vital en la
construccion de la identidad y en la preservacion de la riqueza cultural de las comunidades
indigenas. Este enfoque se centrard en como las lenguas indigenas funcionan como vinculos
inquebrantables entre el pasado y el presente, y cémo su revitalizacion es esencial para
salvaguardar las tradiciones ancestrales y transmitir conocimientos intergeneracionales. La
lengua, en este sentido, es un reflejo de la identidad cultural y social de los pueblos indigenas, y

su preservacion es fundamental para mantener la diversidad cultural.

Finalmente, se examinara la produccién audiovisual como una estrategia poderosa e
innovadora para promover la visibilizacion y la comprension de las culturas indigenas en un
mundo globalizado. Se analizar4 como las producciones audiovisuales, que abarcan desde
documentales hasta narrativas cinematograficas, pueden actuar como medios eficaces para
difundir relatos auténticos y enriquecedores. Estas producciones tienen el potencial de trascender
fronteras culturales y geograficas, contribuyendo a una mayor comprension y aprecio de la

diversidad cultural que caracteriza a las comunidades indigenas.

A) Territorialidad como pilar de la participacion indigena

Historicamente, los pueblos indigenas han soportado la marginacién y la pérdida de sus

territorios. Esta realidad ha tenido un impacto profundo en sus lenguas, que son vehiculos
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fundamentales para transmitir sus conocimientos y expresar su cultura. La territorialidad, en el
contexto indigena, va mas alla de la mera ubicacién geogréfica; es un espacio que alberga su
identidad cultural y espiritual. Segun Rodriguez (2018), la territorialidad incluye una red de
vinculos culturales, sociales y politicos profundamente arraigados. Esta perspectiva amplia y
holistica es crucial para analizar como la relacion intrinseca entre la poblacién indigena y sus
territorios ancestrales influye en la participacion activa de estas comunidades en la lucha por el

reconocimiento de sus derechos y la proteccion de su patrimonio cultural.

La conexion entre territorialidad y revitalizacion linglistica se manifiesta en la autonomia
que brinda a las comunidades indigenas para tomar decisiones sobre el futuro de sus lenguas y
culturas. La posesion y gestion de sus territorios les otorga la capacidad de liderar la ensefianza
de sus lenguas, la documentacion de sus conocimientos tradicionales y la implementacion de
programas de revitalizacion. Esta autonomia es esencial para garantizar que sean los hablantes

indigenas quienes guien estos esfuerzos, lo que resulta fundamental para el éxito a largo plazo.

La importancia de esta categoria no se limita a los Motilon Bari, sino que se extiende a
muchas otras comunidades indigenas en todo el mundo. Lépez (2017) destaca que la pérdida de
tierras ancestrales y la presion de actividades econdémicas externas a menudo amenazan la
integridad cultural y linglistica de estas comunidades. Esta realidad plantea desafios
interconectados que impactan directamente en la vitalidad de la lengua y en la identidad cultural.
Por tanto, es imperativo analizar como la territorialidad influye en la participacion de las

comunidades indigenas en proyectos de revitalizacion cultural y linguistica.
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La participacion activa de las comunidades indigenas en la planificacion y ejecucion de
iniciativas linguisticas y culturales es un componente esencial de esta categoria. Gonzalez (2019)
sostiene que esta participacion permite a las comunidades fortalecer su identidad y contribuir
significativamente a la preservacion de su lengua en un contexto de cambio constante. La
relacion de estas comunidades con su territorio ancestral desempefia un papel determinante en su
capacidad para mantener y transmitir su lengua a las futuras generaciones (Martinez, 2020). A
través de esta conexion, las comunidades indigenas encuentran el camino para preservar sus
lenguas y culturas, lo que subraya la relevancia de reconocer y valorar su voz y experiencia en la

busqueda de soluciones sostenibles para la preservacion de la diversidad cultural y linglistica.

B) La lengua como identidad y preservacion cultural

La lengua como identidad y preservacion cultural indigena es un campo de estudio de
vital importancia en la investigacion académica contemporanea. Las lenguas indigenas no son
solo medios de comunicacion, sino manifestaciones culturales que encapsulan las cosmovisiones,
tradiciones, historias y valores de las comunidades autoctonas. Grenoble y Whaley (2006)
afirman que "las lenguas indigenas no son solo sistemas de comunicacion, sino reflejos profundos
de la historia y la identidad cultural de las comunidades que las hablan™ (p. 28). Este enfoque
resalta como las lenguas indigenas funcionan como vinculos inquebrantables entre el pasado y el

presente, y cOmo su revitalizacion es crucial para salvaguardar las tradiciones ancestrales.

Deborah Tannen (2015) subraya que "las lenguas indigenas reflejan la identidad y las
relaciones sociales de las comunidades que las utilizan, desempefiando un papel vital en la

preservacion de la diversidad cultural y en la comunicacion intercultural” (p. 31). Las lenguas
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indigenas no son meros medios de comunicacion, sino que estan profundamente entrelazadas con
la identidad y las relaciones sociales de sus hablantes. En otras palabras, permiten a las personas
comunicarse y, al mismo tiempo, reflejan y refuerzan conexiones sociales, valores y tradiciones,

ademas de como perciben el mundo.

Tannen también argumenta que estas lenguas juegan un papel esencial en la preservacion
de la diversidad cultural. Cada lengua indigena encapsula conocimientos, historias, practicas
culturales y perspectivas Unicas que contribuyen a la riqueza y variedad de la cultura humana
global. La pérdida de una lengua indigena implica la desaparicion de una vision particular del

mundo y de una parte del patrimonio cultural de la humanidad.

En este contexto, es esencial enfatizar la urgencia de este enfoque en la investigacion
académica y el debate global. Las lenguas indigenas representan una herencia cultural Gnica 'y
diversa, profundamente arraigada en la historia y la identidad de las comunidades que las
emplean. Kroskrity (2009) sefiala que "las lenguas indigenas son la voz viva de las culturas que
las sustentan, transmitiendo conocimientos ancestrales, valores, cosmovisiones y sistemas de
parentesco” (p. 21). Sin embargo, en el contexto de la globalizacion y la dominacion cultural,
estas lenguas enfrentan amenazas significativas que ponen en peligro su supervivencia y la

integridad de las comunidades que las utilizan.

Stella Ting-Toomey (2017), en su teoria de la Comunicacién Intercultural, aporta una
perspectiva valiosa al enfocarse en cdmo las barreras culturales pueden impactar la preservacion

de las lenguas indigenas. Ting-Toomey discute como la comprension de las diferencias culturales
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puede promover un mayor respeto y preservacion de estas lenguas en un mundo cada vez mas

globalizado.

La pérdida de una lengua indigena no implica simplemente la desaparicion de una forma
de comunicacion, sino la erosion de una identidad cultural rica y compleja. Las lenguas indigenas
estan estrechamente vinculadas a la cosmovision de sus hablantes, su relacion con la tierra y el
entorno natural, sus sistemas de conocimiento tradicional, sus practicas espirituales y su cohesion
social. La desaparicion de una lengua indigena significa la pérdida de siglos de sabiduria y la

negacion de la diversidad cultural que enriquece nuestro mundo.

La UNESCO reconoce que "las lenguas indigenas son vehiculos esenciales para la
transmision de la cultura, los valores y las tradiciones de las comunidades indigenas” (UNESCO,
2019). Este reconocimiento respalda la importancia de investigar como las lenguas indigenas
actlan como agentes de cohesion social y perpetuacion cultural. En el contexto colombiano, la
Organizacién Nacional Indigena de Colombia (ONIC) advierte que "la pérdida de una lengua
indigena no solo implica la desaparicion de un sistema linguistico, sino también la pérdida de una

parte esencial de nuestra herencia cultural” (ONIC, 2020).

A nivel global, la preservacion y revitalizacion de las lenguas indigenas es una
responsabilidad compartida. La comunidad internacional reconoce la importancia de garantizar la
supervivencia de estas lenguas y promover su uso activo en la vida cotidiana. A través de
iniciativas de revitalizacion lingiistica, programas educativos bilingles y esfuerzos de
documentacion y preservacion, se busca fortalecer el tejido cultural de las comunidades indigenas

y garantizar que sus lenguas continien siendo una parte integral de su identidad.
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En sintesis, la lengua como vehiculo de identidad y preservacion cultural indigena es un
campo de estudio fundamental. Las lenguas indigenas son portadoras de la riqueza cultural de sus

hablantes y merecen un lugar central en la agenda académica y global.

C) La produccién audiovisual como estrategia de promocién y visibilizacién

En el contexto de la investigacion actual, es innegable el papel fundamental que
desempefia la produccion audiovisual como estrategia de visibilizacién y sensibilizacién. En un
mundo cada vez mas globalizado y digitalizado, las iméagenes y sonidos se han convertido en
agentes clave para transmitir mensajes, contar historias y generar conexiones emocionales con el
publico. Berrios (2017) argumenta que la produccién audiovisual permite la transmision efectiva
de informacion compleja y emocionalmente intensa, convirtiéndola en un recurso poderoso para

abordar tematicas sensibles y generar empatia en la audiencia.

Este enfoque encuentra sustento en teorias académicas relevantes. Stuart Hall (1980)
afirma que los medios de comunicacién tienen un papel esencial en la construccién de
significados culturales y en la representacion de identidades. Desde esta perspectiva, la
produccion audiovisual se convierte en una herramienta idénea para cuestionar estereotipos,
reflejar la diversidad y otorgar voz a comunidades que, en muchas ocasiones, permanecen

marginadas (Ahmed, 2004).

Es fundamental explorar el impacto del documental como una herramienta catalizadora de
cambios en diversas esferas. Nichols (2010) sostiene que el documental puede exponer realidades

invisibles y problematicas ignoradas, fomentando la reflexién y el activismo. Este género no solo
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tiene el poder de educar, sino que también puede influir en la opinion publica y en la formulacion
de politicas, al presentar historias reales que resonan con la experiencia humana. En el caso de las
comunidades indigenas, el documental se erige como un vehiculo esencial para visibilizar sus

luchas, preservar sus tradiciones y promover su reconocimiento y respeto (Diaz, 2016).

La interaccion entre el publico y la produccidn audiovisual, especialmente en formatos
que exploran la diversidad cultural y linguistica, es crucial para fomentar la empatia y la
comprensién. Tufte (2003) destaca que los documentales no solo informan, sino que también
tienen el potencial de transformar actitudes y percepciones, creando un puente entre diferentes
culturas y experiencias de vida. En este sentido, los documentales sobre lenguas indigenas tienen
la capacidad de no solo sensibilizar sobre la importancia de su preservacion, sino también de

promover la accion en su defensa.

La visibilizacion de las lenguas indigenas a traves de la produccion audiovisual no solo
genera conciencia, sino que también puede motivar a las comunidades a tomar medidas activas
para revitalizar y proteger sus lenguas. Un ejemplo notable de este enfoque es el proyecto
documental "Gente con Palabra”, que narra la lucha de las comunidades indigenas por preservar
sus lenguas y tradiciones en un contexto de creciente globalizacion (Fernandez, 2019). Este tipo
de iniciativas resalta como el cine y otros medios audiovisuales pueden contribuir
significativamente a la preservacion cultural, al tiempo que sensibilizan a un pablico mas amplio

sobre la importancia de la diversidad linguistica.

Ademas, la produccion audiovisual puede ser una herramienta poderosa para educar a las

nuevas generaciones sobre la importancia de sus lenguas y culturas. El acceso a contenidos
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audiovisuales en lenguas indigenas y sobre tematicas relacionadas con su identidad cultural
puede fortalecer el sentido de pertenenciay orgullo en los jovenes indigenas. Esto es crucial para

contrarrestar la influencia de la globalizacién y la presion para asimilarse a culturas dominantes.

En conclusion, la produccién audiovisual se erige como un componente clave en la
promocidn y visibilizacion de la diversidad linglistica y cultural. Su capacidad para llegar a
audiencias amplias y generar impacto emocional lo convierte en una herramienta poderosa para la
preservacion y revitalizacion de las lenguas indigenas. A través de documentales y otros
formatos, es posible educar, sensibilizar y movilizar a la sociedad en torno a la importancia de

preservar estas valiosas manifestaciones culturales.

Capitulo 3

Propuesta de Produccion

3.1 Presentacion de la propuesta comunicativa

Este proyecto se basa en la creacion de un contenido audiovisual destinado a resaltar y
preservar la rica y multifacética cultura del pueblo Motildn Bari en la region del Catatumbo. La
iniciativa busca establecer una conexion multisensorial con el publico, permitiéndoles
experimentar visual y auditivamente los aspectos fundamentales de las costumbres, tradiciones y
la vida cotidiana de esta comunidad indigena, cuya identidad cultural es de gran importancia

tanto local como global.
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El objetivo central de este estudio es la produccién de un documental que fortalezca la
identidad de la comunidad Motilon Bari, destacando a los protagonistas clave en la preservacion
de su cultura. Se enfatizaran los valores, las practicas tradicionales y las narrativas que emergen
de su interaccion diaria con su entorno natural y social, asi como la relevancia de su lengua como

componente esencial de su patrimonio cultural.

Segln la UNESCO (1980):

Considerando que las imagenes en movimiento son una expresion de la
personalidad cultural de los pueblos y que, debido a su valor educativo, cultural, artistico,
cientifico e historico, forman parte integrante del patrimonio cultural de una nacion,
considerando que las imagenes en movimiento son también un modo fundamental de
registrar la sucesion de los acontecimientos, y que por ello constituyen, debido a la nueva
dimension que aportan, testimonios importantes y a menudo Unicos de la historia, el modo
de vida y la cultura de los pueblos asi como de la evolucion del universo, observando que
las imagenes en movimiento tienen un papel que desempefiar cada vez mas importante
como medios de comunicacion y comprension mutua entre todos los pueblos del mundo,
Observando asimismo que, al difundir conocimientos y cultura en todo el mundo, las
iméagenes en movimiento son una contribucion importante a la educacion y al

enriquecimiento del ser humano.

El presente proyecto va mas alla de la mera documentacion; su misién fundamental es
contribuir a la preservacion y revitalizacion de la cultura del pueblo Motilén Bari en el

Catatumbo a través de un documental de aproximadamente veinte minutos.
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Al llevar a cabo esta iniciativa, se busca crear una conciencia viva sobre el invaluable
patrimonio cultural de la comunidad Motilén Bari y su contribucion a la diversidad cultural de la
region del Catatumbo. No solo se trata de reconocer y documentar esta comunidad, sino también
de fomentar la apreciacion por la riqueza de sus costumbres, su sabiduria ancestral y la

interconexion de su lengua con su vida cotidiana y su vision del mundo

3.2 Objetivo

Visibilizar la vitalidad del lenguaje Motilon Bari en la region del Catatumbo a través de la

produccion audiovisual.

3.3 Publico objetivo

El publico objetivo de esta produccion audiovisual incluye a investigadores, académicos,

miembros de la comunidad Motilon Bari, y personas interesadas en la preservacion de pueblos

indigenas y la diversidad cultural en la region del Catatumbo.
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3.4 Cronograma de produccion

Actividad Abril Mayo Junio

Planificar las citas con

Las fuentes

Aplicar las entrevistas

Trabajar en la pre produccion,

produccion y post produccion

Edicion y montaje del material

Validar el documental con
asesores externos, estudiantes,
docentes y expertos en

produccion audiovisual
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Publicar el documental

3.5 Etapa de preproduccion

3.5.1 Seleccion de temas y fuentes a consultar, segun la produccion seleccionada

Temas:

¢Qué caracteriza la cultura del pueblo Motil6n Bari en la region del Catatumbo?

Evolucion historica de las costumbres y préacticas tradicionales del pueblo Motilén Bari.

Importancia de la preservacion y revitalizacion de las tradiciones culturales del pueblo Motilon

Bari.

Participacion de la comunidad Motilon Bari en la preservacion de su patrimonio cultural.

Desafios en la preservacion de la cultura y las costumbres del pueblo Motilon Bari.

La cultura del pueblo Motil6n Bari como patrimonio cultural del Catatumbo.
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Influencia de la cultura Motilon Bari en la construccion de la identidad y la cosmovisién de la

comunidad.

El futuro de las tradiciones culturales del pueblo Motilon Bari en la region del Catatumbo.

¢Por qué es crucial preservar y revitalizar el lenguaje Motilon Bari en la region?

¢Cudles son los desafios mas significativos en el esfuerzo por preservar y revitalizar el lenguaje

Motilon Bari?

¢Como influye el lenguaje Motilon Bari en la construccion de la identidad cultural y la

cosmovision de la comunidad Motilon Bari?

El futuro de la lengua Motilon Bari en la region del Catatumbo

Fuentes:

Comunidades Motilon Bari: Entrevistas y colaboracion directa con hablantes nativos de la

lengua Motilén Bari y miembros de la comunidad para obtener informacion de primera mano.

Entrevistados:
- Amparo Asrbacanbara, sabia Bari.
- George Arocochimana, guardian del territorio Bari.

- Victor Dora, guardian del territorio Bari.
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- Yenni Apoprutudo, guardian del territorio Bari.
- Enrri Boscsachimana, guardian del territorio Bari.
- Yan Clok Bobarichora, director centro educativo Bari.

- Breinson Arrumbadora, lider de comunicaciones Bari.

Archivos histdricos: Documentos histéricos y archivos relacionados con la historia y evolucion

del lenguaje Motilon Bari en la region.

Registros linguisticos: Grabaciones de audio y video de hablantes nativos que proporcionen

ejemplos del lenguaje Motilon Bari.

3.5.2 Investigacion requerida para la produccion seleccionada

Inicialmente, la investigacion empleada fue de tipo descriptiva y de enfoque cualitativo, con el
fin de identificar las caracteristicas de la poblacién Motilon Bari y la vitalidad de su lengua. Esto
permitié establecer los puntos mas importantes a desarrollar en la produccion audiovisual,
considerando dos etapas cruciales en el desarrollo del documental: la recoleccion de informacion

y la realizacion de entrevistas.

A través de la observacion, se logré identificar actores claves en la preservacion y uso del
lenguaje Motilon Bari en la region del Catatumbo. Posteriormente, se llevaron a cabo entrevistas
donde, mediante el didlogo y cuestionarios estructurados, se construyeron las lineas narrativas de

cada segmento del documental. Estas entrevistas incluyeron a lideres comunitarios, educadores y
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miembros de la comunidad Bari, como ancianos y jévenes, quienes proporcionaron perspectivas

valiosas sobre la lengua y su papel en la cultura y la vida diaria.

Para el desarrollo de esta investigacion, se tomo6 como referencia la teoria de la gramatica
generativa de Noam Chomsky, que ofrece una base sélida para entender la estructura y
funcionamiento de las lenguas (Chomsky, 1965). Ademas, se consideraron los estudios de
Edward Sapir sobre lenguas indigenas americanas, que son fundamentales para comprender el

contexto cultural y lingiiistico de la comunidad Bari (Sapir, 1921).

3.5.3 Guiones

Guion técnico

Guion Produccién Audiovisual

Documental: VVoces Ancestrales

Tiempo Audio Descripcion Observaciones

Imagen
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Musicalizacion

Introduccién

Presentacion del titulo,

00:00 00:50 indigena. con diferentes Voces ancestrales, Un
planos tomados de | viaje al corazon del
los lugares y el Catatumbo Bari.
viaje, mostrando
varias grabaciones
de las actividades
hechas en el
recorrido.
00:51 01:31 Voz de la Explicacion del | Se demuestra que a la
grabacion, Voz inicio del viaje, |experiencia para llegar
en off y con iméagenes al resguardo indigena
musicalizacion tomadas en el es en cierta parte
indigena. proceso. dificil, mas que todo
porque gran parte del
viaje hay que hacerlo
de pie.
01:32 2:49 Voz en off, Tomas de

musicalizacion

indigena.

planos generales
sobre el proceso de
parar en un
municipio cercano

para proseguir en
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el viaje.

2:50 04:37 | Audio de la Primer plano para |Aqui se entrevista a la
grabacion, y la entrevista sobre sefiora Ambaro
audio de las que es ser Bari, la Asrbacanbara

tomas hechas, conexion con la y damos inicio a la
voz en off para naturaleza, junto explicacion del ser
las con unos planos Bari.
descripciones.  |detallados y planos
generales.
04:36 8:55 | Vozenoffy SABASEBA,y | Se puede notar que
audio de las explicacién de la ellos mismos con

tomas hechas
junto con

musicalizacion.

historia de los Bari
y algunas palabras
importantes sobre
esta misma
poblacion, junto
con la relevancia
de la caza. Para

esto se usaron

herramientas logran
cazar de una manera
super eficaz, y que
cada persona en la
comunidad tiene su
labor y su
responsabilidad para

aportar a esta misma
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planos detalle,
planos generales,
primeros planos
para entrevistas y

tomas de apoyo.

poblacion, una rica

herencia cultural.

8:56

12:07

Musicalizacion

y voz en off.

Se toma la
importancia de la
maraton como
muestra de respeto
y sacrificio junto
con una entrevista
sobre esta

actividad.

12:08

14:24

Voz en off,
musicalizacion,
audio de la
misma

grabacion.

Sistema social,
reciprocidad, y
colaboracién para
aprender de
generacion en
generacion sus
secretos y sus

costumbres.
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14:25 20:18 Audio de Bari Ara, como
grabacion, esencia cultural,
instrumentaliza  |como ese signo de
cion indigena, Su misma
voz en off cosmovision, su
lengua y como se
ha generado la
problematica de
que la lengua Bari
se esté perdiendo
pOCO a poco con
tomas de apoyo,
con entrevistas
20:19 21:14 | Vozen off, Conclusion del

Instrumentaliza

cion

significado e
importancia de ser
Bari, su cultura, su
cosmovision todo
con tomas de
apoyo, planos
generales,
primeros planos,

planos detalle.

51



LA VITALIDAD DE LA LENGUA MOTILON BARI 52

3.6 Etapa de produccién

3.6.1 Grabacion material audiovisual y sonoro

Equipos:

Camara: Se utilizé la cdmara del iPhone 13, conocida por su capacidad de capturar imagenes y
videos de alta calidad. Ademas se hizo uso de la funcion HDR (High Dynamic Range) que
permite grabar en 30 a 60 fps (fotogramas por segundo), lo cual proporciona una mayor
flexibilidad en la postproduccion y asegura una reproduccion de movimiento fluida y natural. Los
ajustes de la camara se optimizaron segun las condiciones de luz, permitiéndo lograr una

exposicion precisa y coherente en cada toma.

Micrdéfono: Para la captura de audio, se empled un micréfono de solapa inalambrico de la marca
Boya. Este micréfono es reconocido por su calidad de sonido y conveniencia de uso. A pesar de
la captura automatica, se realizaron correcciones en la postproduccion para asegurar la claridad y
calidad del sonido. Este proceso incluyé la eliminacion de ruidos no deseados y la optimizacion

del volumen y la nitidez de las voces.

Objetivos: En cuanto a los objetivos, se aprovechd la versatilidad de la camara del iPhone 13, la
cual cuenta con una configuracidn que permite capturar una variedad de planos y efectos
visuales. En particular, utilizamos la capacidad de desenfoque (bokeh) proporcionada por la lente

del iPhone para crear un efecto cinematogréafico en las tomas.
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3.7 Etapa de postproduccion

3.7.1 Edicion y montaje de la produccion audiovisual

Tipo de Fuente:

Colonna MT, tamafio 171% (Titulo)

Huntress, tamafio 100% (Subtitulo)

Posicion del texto:

X 295.5, Y 449.4 (Titulo)

X 341.0, Y 553.0 (Subtitulo)

Tipografia del crédito de las entrevistas:

Nombre:

Tipo de fuente:

Haettenschweiler, tamafo 15%

Posicion del texto:

X 960.0,Y 540.0
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Cargo:

Tipo de fuente:

Haettenschweiler, tamafio 15%

Posicion del texto:

X 960.0,Y 540.0

Transiciones y montaje:
El documental "VOCES ANCESTRALES" se edité siguiendo la técnica de edicion en caliente,
habitual en la television tradicional. Esta técnica evita el uso excesivo de transiciones,

permitiendo que el cambio de plano dirija el montaje y la sucesion de tomas.

Colorizacion:

Para la colorizacion se utilizo la herramienta Lumetri Color en Adobe Premiere Pro 2024. En las
entrevistas, se buscé uniformar los colores mediante correcciones basicas y ajustes en la
saturacion, obteniendo asi imagenes mas vivas. Para los apoyos visuales, se aprovecho el color
como elemento narrativo, empleando tonos rojos y sombras intensas para afiadir profundidad y

lograr un efecto cinematogréafico.

3.7.2 Ficha técnica:
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Ficha técnica

Nombre de la produccion

“ VOCES ANCESTRALES, LA RESISTENCIA

audiovisual CULTURAL BARI”
Formato 1920 x 1080
Género Documental

Tema central

La lengua Motilon Bari

Modo emisién

Televisivo

Fechay hora de emisién

Equipo de produccion

Guionista: Henry Stiven Puerto Villasmil
Direccion: Yasser Javier Bautista Molina

Produccion general y edicion: Johan Contreras Velandia

Sinopsis

"Voces ancestrales” es un documental que explora la vida y
las tradiciones de la comunidad Motildn Bari en la region
del Catatumbo. A través de entrevistas y relatos, se destaca
la importancia de su lengua y costumbres ancestrales,
visibilizando la riqueza de su patrimonio cultural y

sensibilizando sobre la necesidad de preservar su legado.
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3.7.3 Evidencias de la emision de la produccién audiovisual

3.7.3.1 Carta del medio que public6 en papel membretado

3.7.3.2 Resultado de la campafa de promocién de las emisiones en el canal digital
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Capitulo IV Conclusiones y Recomendaciones

Este proyecto ha demostrado ser una iniciativa significativa para visibilizar y preservar la
cultura y el lenguaje de la comunidad Motilon Bari en la region del Catatumbo. A través de la
produccion de este documental, se ha logrado capturar la esencia y la profundidad de las
tradiciones, historias y conocimientos transmitidos de generacion en generacion dentro de esta

comunidad indigena.

Una de las conclusiones mas importantes derivadas de este proyecto es la necesidad urgente de
proteger y promover la diversidad cultural y lingiistica de las comunidades indigenas. El
documental ha permitido poner en relieve la importancia de preservar el lenguaje y las
costumbres de los Bari, como parte de su identidad cultural, y como un patrimonio invaluable

para la humanidad.

Ademas, el proyecto ha evidenciado la importancia de la colaboracién entre diferentes actores,
tanto gubernamentales como no gubernamentales, para apoyar iniciativas de este tipo. La
participacion activa de la comunidad Bari en la creacion del documental también ha destacado la
importancia del empoderamiento y la autodeterminacion de las comunidades indigenas en la

preservacion de su patrimonio cultural.

En cuanto a recomendaciones, es fundamental establecer programas educativos que
promuevan el orgullo y la valoracion de la cultura indigena entre los jévenes Bari, asi como
fortalecer el apoyo institucional para garantizar la sostenibilidad a largo plazo de iniciativas

similares.
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En Gltima instancia, "Voces Ancestrales™ no solo representa un testimonio valioso de la
cultura Bari, sino también un llamado a la accion para proteger y celebrar la diversidad cultural
de las comunidades indigenas en Norte de Santander y Colombia. Este proyecto ejemplifica el
poder transformador del arte y la narrativa audiovisual en la promocién del respeto y la

preservacion de las culturas indigenas.
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